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1. Allmänt
Kredittagaren har tagit del av och förbundit sig att följa bestäm-  
melserna i de allmänna villkor som gäller för det konto till vilket
krediten är knuten (nedan kallade kontovillkoren). Kontovilloren
ska fortsätta att gälla.

Är kontot ett s.k. gemensamt konto disponerar kredittagarna kre- 
diten var för sig. Med kredittagare förstås i dessa villkor i före-  
kommande fall kredittagarna. 

Med kontraktet förstås det kontrakt eller ansökan/kontrakt om  
kredit kopplad till kontot som ingåtts av kreditgivaren och  
kredittagaren och som hänvisar till dessa kreditvillkor. 

2. Informationsåtaganden
a) Information som ska lämnas utan särskild anmodan
Kredittagaren är skyldig att snarast möjligt och utan särskild
anmodan, till kreditgivaren rapportera väsentliga affärshändelser
och ändrade förutsättningar för verksamheten, bland annat före-  
stående ägarförändring samt  förestående förändring av verksam-  
hetsinriktning, avyttring eller förvärv av rörelse eller bolag.

Om kredittagaren enligt lag är skyldig att upprätta kontrollbalans-  
räkning ska sådan lämnas till kreditgivaren utan dröjsmål.

b) Information som ska lämnas efter särskild anmodan
Efter särskild anmodan från kreditgivaren ska kredittagaren vidare
lämna reviderad årsredovisning respektive årsbokslut och annan
ekonomisk information som enligt kreditgivarens bedömning kan
vara av betydelse för kreditgivarens kredituppföljning av kredit-  
tagaren. Kreditgivaren kan också begära att kredittagaren samman-  
ställer och lämnar periodbokslut, resultat- och balansrapporter,
budget och prognos etc. Informationen ska lämnas inom den tid
kreditgivaren föreskriver.

3. Disposition över krediten
Rätt att disponera krediten äger den som som enligt kontovillkoren
har förfoganderätt över kontot. I kontovillkoren finns även bestäm-  
melser om att kreditgivaren får belasta kontot.

Avlider kredittagaren under kredittiden, får dödsboet inte utan 
kreditgivarens medgivande, öka skuld på kontot. Dödsboet får 
således utan sådant medgivande endast förfoga över tillgodo-  
havande på kontot.

4. Betalning av överdraget belopp med mera
Om skulden i något av på kontot förekommande valutaslag över-  
stiger det beviljade kreditbeloppet ska kredittagaren omedelbart
betala mellanskillnaden. Ytterligare bestämmelser om detta finns i
kontovillkoren.

5. Ränta
Kredittagaren ska betala ränta efter en årlig räntesats som beräknas
på vid var tid utestående kreditbelopp (så kallad dispositionsränta)
och enligt de grunder som kreditgivaren vid var tid tillämpar för
kredit av detta slag. En sådan grund är bland annat om kredit-  
givarens kostnader för kapitaltäckning skulle komma att ändras:

A. Dispositionsräntan, som är rörlig, utgår i valutaslaget SEK
antingen med kreditgivarens förnärvaranderänta eller med
någon av kreditgivarens nedan nämnda basräntor, justerings- 

     marginal i förekommande fall, jämte räntetillägg. 

 Kreditgivarens förnärvaranderänta bestäms av kreditgivaren  
 med hänsyn till bland annat det allmänna ränteläget, ändrade  
 upplåningskostnader och andra kostnadsförändringar, och kan  
 med omedelbar verkan förändras.

     NSSu betecknar kreditgivarens basränta, Nordea Sverige Stibor- 
     bas, för disponerad kredit. Basräntan, som grundar sig på depo- 
     sitmarknadens fixing tisdagar (eller, om denna dag inte är bank- 
     dag, närmast föregående bankdag) av 1W Stibor, justeras fort- 
     löpande veckovis på grund av förändringar i marknadsräntorna, 

 För det fall 1 W Stibor förändras väsentligt under löpande 
 vecka har kreditgivaren rätt att göra motsvarande förändring av 
 räntesatsen på annan dag. 

     DRu betecknar kreditgivarens basränta, Dagsränta, för dispone- 
     rad kredit. Dagsräntan fastställs av kreditgivaren cirka kl 10.00 

 varje bankdag med utgångspunkt från dagslånemarknaden. 

     1 W Stibor fixing betecknar kreditgivarens basränta för dispo- 
     nerad kredit. Basräntan, som grundar sig på depositmarknadens 

 fixing av 1 W Stibor, justeras varje bankdag. 

     Stibor betecknar den räntesats på den svenska interbank mark- 
     naden för upplåning i  SEK som administreras av Swedish 

 Financial Benchmark Facility (eller någon annan person som 
 övertagit administrationen av sådan ränta) och som för varje 
 relevant period publiceras (innan eventuella korrigeringar, 
 omräkningar eller ompublicering av administratören) på 
 Thomson Reuters sida STIBOR=Q (eller annan sidan som av 
 Thomson Reuters ersatt sådan sida) eller på annan lämplig sida 
 som från tid till annan publiceras av annan informations service 
 i stället för Thomson Reuters. Om sådan annan sida eller 
 service inte är tillgänglig får banken anvisa annan sida eller 
 service som publicerar relevant ränta efter konsultation med 
 Kredittagaren. 

     Om (i) administratören av räntebasen eller någon relevant till- 
     synsmyndighet för sådan administratör eller ett organ med 

 resolutions- eller insolvensbefogenhet över administratören har 
 tillkännagivit offentligt att administratören har upphört eller 
 kommer att upphöra att tillhandahålla räntebasen permanent 
 eller på obestämd tid (och det inte finns någon övertagande 
 administratör som kommer att fortsätta att tillhandahålla ränte- 

     basen, (ii) räntebasen har avvecklats eller kommer att avvecklas 
 permanent eller på obestämd tid eller har upphört eller kommer 

     att upphöra att existera, utan ett sådant offentligt tillkännagiv- 
     ande, (iii) tillsyns-myndigheten för administratören av ränte- 
     basen har tillkännagivit offentligt att räntebasen inte längre är, 

 eller inte längre kommer att vara, representativ för den under- 
     liggande marknaden (och ingen åtgärd kommer att vidtas för att 

 avhjälpa detta), (iv) det har blivit eller kommer att bli olagligt 
 för någon part till kreditavtalet att tillämpa räntebasen, eller  
(v) administratören av räntebasen eller dess tillsynsorgan har
tillkännagivit offentligt att räntebasen inte längre kan användas,
ska räntebasen, vid den tidpunkt som skäligen bestäms av kre- 

     ditgivaren, ersättas av en ersättande räntebas som rekommen- 
     derats av relevant tillsynsmyndighet för administratören av 

 räntebasen, eller, om ingen sådan rekommendation finns, sådan 
 ersättande räntebas som kreditgivaren bestämmer och vilken 
 kreditgivaren bedömer som mest jämförbar med den utgående 
 räntebasen. 

 Kreditgivaren äger rätt att på sådan ersättande räntebas tillämpa 
 en justeringsmarginal (vilken kan vara positiv, negativ eller 
 noll) för att i möjligaste mån minska eller eliminera potentiella 
 värdeöverföringar mellan parterna till följd av tillämpningen av 
 den ersättande räntebasen. Sådan justeringsmarginal kan be- 

     stämmas som en fast procentsats eller procentenhet, eller fast- 
     ställas för varje aktuell ränteperiod genom en formel eller 
     metod för att beräkna en justeringsmarginal, eller en kombina-  
     tion av båda.

K
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     I samband med de förändringar som anges ovan äger kreditgiva-  
     ren rätt att göra sådana ytterligare förändringar i avtalet 
     (inklusive dessa villkor) som kreditgivaren skäligen anser lämp-  
     liga för att avtalet ska uppnå det avsedda ändamålet. 

     Kreditgivaren ska underrätta kredittagaren om sådana ändring-  
     ar, vilka ska gälla från och med den tidpunkt som meddelats av 

 kreditgivaren. 

 Om räntebasen enligt kreditgivarens bedömning i andra fall än 
     som anges ovan (i) inte erbjuds eller offentliggörs, (ii) har för- 
     lorat sin aktualitet på grund av ändrade marknadsförhållanden 

 eller (iii) inte är representativ för kreditgivarens kostnader för 
 att erhålla finansiering av ett belopp motsvarande ifrågavarande 
 kredit under ränteperioden, får kreditgivaren välja annan 
 räntebas eller annan beräkningsgrund, som enligt kreditgivarens 
 bedömning motsvarar kreditgivarens faktiska kostnad för sådan 
 finansiering. 

 Vid ränteberäkning beräknas räntan efter verkligt antal dagar.  
   Det innebär 365 dagar per år. Dagsränta beräknas enligt form-      
eln 365/365, vid skottår gäller 366/366. NSSu, BAS och Stibor  

 fixing beräknas enligt formeln 365/360, vi skottår gäller 366/ 
360. Om räntan ej är fastställd i förhållande till kreditgivarens
basräntor sker ränteberäkning efter verkligt antal dagar enligt
formeln 365/365, vid skottår 366/366.

 BAS betecknar kreditgivarens basränta Nordea Basränta, för  
 tillgodohavande och utlåning. Basräntan fastställs av kredit-  

     givaren varje bankdag och utgör kreditgivarens bedömning av 
 priset på avistamedel på dagslånemarknaden. 

B. Dispositionsräntan, som är rörlig, utgår för andra valutaslag än
SEK med basränta, justeringsmarginal i förekommande fall
jämte räntetillägg.

Basräntan baseras på dagslåneräntan i den utländska valutan
som grundar sig på den ränta som kreditgivaren från tid till
annan erhåller på depositmarknaden. Räntan justeras löpande
på grund av förändringar av marknadsräntan.

Vid ränteberäkning beräknas ränta efter verkligt antal dagar.
Det innebär 365 dagar per år. För vissa valutor enligt formeln
365/360, för andra enligt formeln 365/365. Vid skottår 366/360
respektive 366/366

C. Den räntesats som gäller när kontraktet upprättas är angiven på
kontraktet.

6. Dröjsmålsränta
Om kredittagarens skuld på kontot inte betalas i rätt tid, utgår
dröjsmålsränta på förfallet belopp. Dröjsmålsräntan beräknas efter
den för krediten gällande räntesatsen med ett tillägg av två
procentenheter per år under hela eller delar av dröjmålstiden. Om
kreditgivaren så begär ska räntan under hela eller delar av
dröjsmålstiden dock motsvara den av Riksbanken fastställda vid
varje tid gällande referensräntan enligt 9§ räntelagen (1975:635)
med ett tillägg av åtta procentenheter. Vid sådan begäran ska
dröjsmålsränta alltid utgå med lägst 8 procent.
Dröjsmålsräntan debiteras på sätt som dispositionsräntan eller på
annat sätt som kreditgivaren vid var tid tillämpar.Om skulden
överförs till inkasso har kreditgivaren därefter rätt att använda
samma antal dagar för ränteberäkning som inkassobolaget använder

7. Kontraktsränta och andra priser
Kredittagaren ska betala kontraktsränta på hela det beviljade
kreditbeloppet efter den räntesats och de grunder som kreditgivaren
vid var tid tillämpar för kredit av detta slag. Den räntesats för
kontraktsräntan som gäller när kontraktet upprättas är angiven på
kontraktet. Kredittagaren ska betala kontraktsränta för tiden intill
den i kontraktet angivna kredittidens slut, och, om kredittiden
förlängs, för varje ny sådan period utan återbetalningsskyldighet

för kreditgivaren om kontraktet skulle komma att upphöra  
dessförinnan. 

Kreditgivaren har rätt att utta ersättning för uppläggning och 
ändring av krediten (uppläggningsavgift), enligt de villkor som 
kreditgivaren vid var tid tillämpar. Uppläggningsavgift debiteras  
kontot i samband med uppläggning av krediten och vid förändring  
av krediten. 

Kredittagaren ska ersätta kreditgivarens kostnader och arbete för  
att anskaffa, bevara, vårda och ta i anspråk avtalad säkerhet samt  
för att bevaka och driva in kreditgivarens fordran hos kredittagaren  
eller annan betalningsskyldig. Ersättning ska således utgå också för  
kreditgivarens skriftliga betalningspåminnelser. I sådan ersättning  
ingår även bl.a. sådan avgift som försäkringsbolag kan komma att  
ta ut för att utfärda en bekräftelse om säkerhetsrätt i försäkrad fast  
eller lös egendom. Banken har rätt att dra sådana kostnader från  
kredittagarens konto i banken.

8. Ränteändringar
Ränteändringar aviseras normalt inte eftersom räntan justeras ofta,
beroende på förändringar på penningmarknaden. Kredit- tagaren är
införstådd med och accepterar detta. På kredittagarens begäran
lämnar kreditgivaren dock upplysning om ränteändringar.

9. Avräkningsordning
Vid betalning har kreditgivaren rätt att avräkna samtliga för kre-  
diten förfallna avgifter, kostnader och räntor innan avräkning sker
på kapitalskulden.

10. Förlängning av kredittiden (Gäller ej kortfristig
kontokredit) Kreditgivaren medger förlängning av kredittiden om
annat inte meddelas. Kredittiden förlängs med det antal månader
som anges på kontraktet. Förlängning sker till de allmänna villkor
som kreditgivaren vid förläningstidpunkten tillämpar.

11. Kreditgivarens rätt att säga upp krediten med mera
Kreditgivaren har rätt att säga upp krediten till omedelbar betal-  
ning eller till betalning vid annan tidpunkt som kreditgivaren
bestämmer om någon av följande omständigheter föreligger:
- kredittagaren har inte fullgjort sina förpliktelser enligt kontraktet
eller i övrigt mot kreditgivaren,
- kredittagaren har missbrukat kontot på sådant sätt som anges i

punkt 4,
- säkerheten för krediten eller för annan förpliktelse som kredit- 
  kredittagaren har mot kreditgivaren är, enligt kreditgivarens

bedömning, inte längre betryggande,
- det finns skälig anledning att anta att kredittagaren inte kommer

att fullgöra sina betalningsförpliktelser enligt kontraktet eller i
övrigt mot kreditgivaren,

- kredittagaren ändrar väsentligen inriktningen av sin verksam- 
  het eller överlåter sin rörelse i dess helhet eller till väsentlig del,

eller om för kredittagaren viktiga tillgångar överlåts,
- kredittagaren är juridisk person och kredittagarens ägarför- 
  hållanden ändras helt eller delvis utan kreditgivarens skriftliga

godkännande. Detta gäller dock inte aktiebolag vars aktier är
föremål för handel på en reglerad marknad.

- Kredittagaren gjort sig skyldig till väsentligt avtalsbrott, åsidosatt
dessa allmänna villkor eller särskilda villkor eller andra
instruktioner eller överenskommelser som gäller för krediten,

- Kredittagaren inte svarar på Bankens frågor eller på annat sätt
inte bidrar till att Banken löpande uppnår kundkännedom,

- misstanke föreligger, enligt Bankens bedömning, att krediten
kommer att användas för brottslig verksamhet eller i övrigt

användas i strid med gällande lagstiftning,
- Kredittagaren, enligt vad Banken har anledning att anta på annat

sätt, handlar eller kommer att handla på ett sätt som kan orsaka
Banken eller tredje man skada, eller

- Kredittagaren, ett koncernbolag eller en person som äger eller
kontrollerar kredittagaren eller ett koncernbolag, är listad på
någon av de sanktionslistor avseende internationella sanktioner
som kreditgivaren beaktar i sin verksamhet:K
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- Kreditgivaren misstänker att kredittagaren eller ett koncernbolag,
är eller blir direkt eller indirekt föremål för, eller bryter mot eller
agerar på ett sådant sätt att kreditgivaren kan anses bryta mot en
Sanktionsbestämmelse;

- Kreditgivaren misstänker att medlen kommer att användas för
brottslig verksamhet eller i övrigt i strid med gällande lag- 

   stiftning eller Sanktionsbestämmelse, eller att användandet 
 skulle kunna innebära att kreditgivaren bryter mot gällande lag- 

   stiftning eller Sanktionsbestämmelse. 

Om någon av ovan angivna omständigheter föreligger har kredit-  
givaren, oavsett om uppsägning sker, rätt att omedelbart avbryta  
rätten att utnyttja krediten. 

Med Sanktionsbestämmelse avses i detta avtal ekonomiska,  
handels- eller finansiella bestämmelser, eller förbud eller  
restriktiva åtgärder som kreditgivaren beaktar i sin verksamhet,  
inkluderande bestämmelser från USA, Storbrittanien eller Norge  
eller internationella organ såsom EU eller FN, eller någon av  
kredittagarens sanktionspolicyer publicerade på www.nordea.com.

12. Sluträkning och återbetalning
När avtalad kredittid utgått utan att kreditgivaren medgivit för-  
längning av krediten enligt punkt 10 eller då krediten ska betalas
i förtid enligt punkt 11, ska kreditgivaren upprätta sluträkning.

Kredittagaren är skyldig att omedelbart betala skulden enligt slut-  
räkningen, omfattande utestående kreditbelopp, ränta och andra  
avgifter och kostnader. 

13. Vad som avses med pant med mera
Med uttrycket ”pant” avses även egendom som omfattas av före-  
tagshypotek. Med ”pantsättare” avses även upplåtare av företags-  
hypotek, med ”pantförskrivning” även upplåtelse av företagshypo-  
tek och med ”pantbrev” även företagsinteckningsbrev.

14. Pantsättarens vård av pantsatt egendom m m
Pantsättaren äger inte utan kreditgivarens medgivande annat än
genom reparations- och förbättringsarbeten låta väsentligt förändra
pantsatt egendom. Pantsättaren äger inte heller utan kreditgivarens
medgivande använda egendomen för ändamål som väsentligt
avviker från det som förutsatts vid kreditens beviljande. Finner
kreditgivaren att pantsättaren åsidosatt bestämmelserna i denna
punkt är krediten förfallen till omedelbar betalning om kreditgivaren
påfordrar detta.

Har företagshypotek pantförskrivits till säkerhet för krediten får 
pantsättaren inte utan kreditgivarens skriftliga medgivande pantsätta 
egendom som omfattas av sådan inteckning.

15. Kontroll och besiktning av pantsatt egendom

För kontroll av att pantsatt egendom inte sjunker i värde, har 
kreditgivaren rätt att verkställa besiktning av egendomen, samt rätt 
att av pantsättaren erhålla de upplysningar som kreditgivaren finner 
erforderliga.

16. Kreditgivarens rätt att försälja pantsatta finansiella
instrument

Består säkerheten för krediten helt eller delvis av finansiella   
instrument och nedgår det belåningsvärde kreditgivaren åsatt dem  
med följd att säkerheten inte längre är betryggande, är kredittaga-  
ren skyldig att på kreditgivarens begäran omedelbart ställa kom-  
pletterande säkerhet. Lämnas inte sådan säkerhet eller kan kredit-  
givaren inte inom skälig tid komma i förbindelse med kredittaga-  
ren, har kreditgivaren rätt men inte skyldighet att försälja erforder-  
lig del av de finansiella instrumenten. Likviden ska sättas in på  
räntebärande konto och utgöra fortsatt pant för krediten. 

Vad som sägs ovan inskränker inte kreditgivarens rätt att säga 
upp krediten till betalning och/eller rätten att omedelbart avbryta 
utnyttjandet av krediten enligt punkt 11. 

17. Rätt för borgensman och pantsättare att hindra
förlängning av kredittiden

Borgensman har inte rätt att säga upp sitt borgensåtagande och 
pantsättare får inte återkalla sin pantsättning. 

Borgensman och pantsättare får emellertid var för sig, senast sex 
veckor före utgången av löpande kredittid eller förlängningstid  
skriftligen begära att kreditgivaren inte längre medger förlängning  
av kredittiden. En sådan begäran kan medföra att borgensman blir  
tvungen att betala på grund av sin borgen respektive att kredit-  
givaren tar pant i anspråk. 

Borgensman och pantsättare får emellertid var för sig, senast sex 
veckor före utgången av löpande kredittid eller förlängningstid  
skriftligen begära att kreditgivaren inte längre medger förlängning  
av kredittiden. En sådan begäran kan medföra att borgensman blir  
tvungen att betala på grund av sin borgen respektive att kredit-  
givaren tar pant i anspråk. 

Om kredittiden förlängs trots att kreditgivaren inom angiven tid  
mottagit sådan begäran som anges i föregående stycke, upphör  
borgensåtagande respektive pantsättning, som gjorts av den som  
begärt att kredittiden inte ska förlängas, sex månader efter det  
kreditgivaren mottagit sådan begäran. Borgensåtagande respektive
pantsättning upphör dock inte om kreditgivaren på grund av  
kredittagarens försummelse inom sex månader från förlängningen  
vidtagit rättsliga åtgärder mot den som motsatt sig förlängning.

18. Ordningsföljd mellan säkerheter
Om kredittagaren inte fullgör sina förpliktelser enligt kontraktet får
kreditgivaren bestämma dels i vilken ordningsföljd ställd säkerhet
(pant, borgen m m) ska tas i anspråk, dels i vilken ordningsföljd
kredittagarens förpliktelser ska betalas genom att ställd säkerhet tas i
anspråk.

19. Generell panträtt
Egendom, som kredittagaren har pantsatt i detta kontrakt, skall ut-  
göra säkerhet även för övriga förpliktelser mot kreditgivaren  som
kredittagaren har eller kommer att få i sin egenskap av kredittaga-  
re, uppdragsgivare, kontohavare, borgensman eller eljest som kund
hos kreditgivaren. Förpliktelserna ska ha uppkommit innan kredit-  
tagarens förpliktelser enligt kontraktet fullgjorts. Pantsättningen
gäller i motsvarande utsräckning även till förmån för Nordea Bank
Abp, inklusive dess filialer. Banken bestämmer i vilken ordning
förpliktelserna skall betalas ur panten. Borgensmans rätt enligt punkt
”Borgensmans rätt till pant” skall dock beaktas.

Panten ska emellertid inte på grund av pantförskrivningen utgöra  
säkerhet för kredittagarens förpliktelser på grund av växlar, som  
diskonterats eller kan komma att diskonteras hos kreditgivaren av  
annan än kredittagaren, såvida växlarna inte avser omsättning av  
eller eljest har trätt i stället för växlar, vilka ursprungligen har  
diskonterats av kredittagaren. Panten ska inte heller på grund av  
pantförskrivningen utgöra säkerhet för andra fordringar på kredit-  
tagaren, som kreditgivaren har förvärvat från annan än denne.  
Panten gäller dock för de fordringar på kredittagaren som kredit-  
givaren har förvärvat eller kan komma att förvärva genom fusion. 

20. Avkastning av pant
Avkastning och alla rättigheter som grundats på panten omfattas 
också av pantsättningen och utgör pant. Sålunda omfattar t ex 
pantsättning av aktie rätt för kreditgivaren att delta i fondemission, 
nyemission eller annan emission vartill aktien ger rätt. Som fram-  
går av punkt 21 är kreditgivaren emellertid inte skyldig att tillse att 
sådana rättigheter tillvaratas. Om det ändå sker, är kreditgivaren 
redovisningsskyldig mot pantsättaren.

21. Kreditgivarens pantvård
Kreditgivaren är skyldig att förvara panten väl.

Kreditgivaren ska i förekommande fall avbryta preskription och 
verkställa bevakning vid kallelse på okända borgenärer liksom även 
i konkurs, om pantsättaren begär det efter konkursutbrottet.
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Då kungörelse utfärdats om dödande av pantsatt handling ska  
kreditgivaren anmäla att kreditgivaren innehar handlingen. Kredit-  
givaren är dock inte skyldig att vidta någon av dessa åtgärder  
beträffande fordringsbevis som utgörs av kuponger eller som är  
avsedda för den allmänna rörelsen, t ex obligationer, eller för 
vilka  svensk rätt inte gäller. 

Kreditgivarens pantvård omfattar inte mer än vad som angetts. 
Kreditgivaren är alltså t ex inte skyldig att i fråga om värdepapper 
lyfta utdelning och ränta eller bevaka pantsättares rätt i samband  
med emissioner, aktieutbyten, konverteringar, utskiftningar o dyl. 
22. Hur pant tas i anspråk av kreditgivaren
Kreditgivaren får ta pant i anspråk på sätt kreditgivaren finner
lämpligt. Kreditgivaren ska härvid förfara med omsorg och, om
så är möjligt och det enligt kreditgivarens bedömning kan ske utan
förfång för kreditgivaren, i förväg underrätta pantsättaren härom.

Vid tillämpning av vad ovan sagts kan pantsatt finansiellt instru-  
ment försäljas i annan ordning än på marknadsplats där instru-  
mentet är inregistrerat eller eljest är föremål för handel.
Om panten utgörs av tillgodohavande på konto hos kreditgivaren  
får denne, utan föregående underrättelse till pantsättaren, omedel- 
bart göra sig betald genom att ta ut förfallet belopp från kontot.

23. Rätt för kreditgivaren att teckna pantsättares namn
Pantsättare ger genom pantsättningen kreditgivaren eller den
kreditgivaren utser rätt att teckna pantsättarens namn då detta är
nödvändigt för att tillvarata kreditgivarens panträtt. Detta bemyn-  
digande får inte återkallas så länge pantsättningen gäller.

24. Utlämnande av pant
Kreditgivaren får lämna ut pant utan skyldighet att beakta den
rätt till panten som kan tillkomma borgensman som betalt till annan
än kreditgivaren på grund av sin borgen.

25. Överföring av obelånade pantbrev
När kreditgivaren inte längre är panthavare och inte fått uppgift om
ny panthavare eller begäran inte framställts om att skriftligt pant-  
brev ska utfärdas, har kreditgivaren rätt att elektroniskt överföra
datapantbrev till arkivet för obelånade pantbrev i Lantmäteri-  
verkets pantbrevsregister.

26. Betalning från borgensman
Betalar borgensman till kreditgivaren på grund av sin borgen, ska
han särskilt meddela kreditgivaren att han betalt såsom borgens-  
man och begära att detta noteras hos kreditgivaren.

27. Borgensmans rätt till pant
Om borgen har tecknats på kontraktet, gäller följande i fråga om
borgensmans rätt till egendom som pantsatts i kontraktet av kredit-  
tagaren ensam eller tillsammans med annan.

Panten ska utgöra säkerhet för borgensmans återkrav (regresskrav)  
mot kredittagaren i den mån kreditgivaren inte tar panten i anspråk 
för kredittagarens förpliktelser enligt kontraktet. Utgör panten  
säkerhet för flera borgensmäns återkrav ska de ha rätt till panten i  
förhållande till vars och ens återkrav, såvida de inte överenskom-  
mer om annat. 

Borgensman har i förhållande till kreditgivaren inte rätt till annan  
egendom, som har pantsatts till kreditgivaren av kredittagaren eller 
annan. 

Kreditgivaren får lämna ut avkastning av pant, som inte behövs 
för betalning av förfallet belopp enligt kontraktet, utan att på 
grund därav borgensmans ansvar ska minska. 

28. Hur pant tas i anspråk för borgensmans återkrav
Har borgensman betalt till kreditgivaren på grund av sin borgen, får 
han utnyttja sin rätt till pant enligt punkt 27 först sedan kredit-  
givaren fått full betalning för sin fordran enligt kontraktet.

Vill han utnyttja denna rätt, får kreditgivaren välja mellan att lämna 
ut panten till borgensmannen eller att ta panten i anspråk för 
borgens-  mannens räkning. Punkt 22 ska därvid tillämpas.

29. Pant ställd av annan än kredittagaren
Har pantsättningen gjorts i kontraktet av annan än kredittagaren,
gäller denna pant som säkerhet endast för kredittagarens förplik-  
telser enligt kontraktet, om inte annat avtalats.
Kreditgivaren har rätt att - utan minskning i rätten till pant som 
annan än kredittagaren pantförskrivit på kontraktet - dels utlämna  
av kredittagaren eller av annan ställd pant, som inte pantförskrivits 
på kontraktet och avkastning därav, dels utlämna avkastning av  
pant, som på kontraktet pantförskrivits av kredittagaren eller av  
annan, om avkastningen är förfallen till betalning men inte behövs  
för att täcka förfallen ränta eller kostnad på grund av kontraktet.

30. Försäkring
Egendom som utgör säkerhet för kreditgivarens fordran ska vara 
erforderligt försäkrad.

Om kredittagaren inte företer bevis om att försäkring gäller enligt 
ovan, får kreditgivaren låta försäkra egendomen på dennes  
bekostnad.

31. Meddelanden
Bestämmelser om meddelanden med mera finns i kontovillkoren.

32. Begränsning av kreditgivarens ansvar
Bestämmelser om begränsning av kreditgivarens ansvar finns i
kontovillkoren.

33. Skatter och avgifter fastställda av myndigheter med mera
Skulle betalning av belopp, som ska erläggas enligt kontraktet, bli
föremål för skatt eller annan av myndighet fastställd avgift ska
kredittagaren till kreditgivaren erlägga det ytterligare  belopp som
erfordras för att kreditgivaren ska utfå ett sammanlagt belopp
motsvarande vad som skulle ha erhållits om ifrågavarande betal-  
ning inte varit föremål för sådan skatt eller avgift. att refinansiera
sig för kreditbeloppet äger kreditgivaren rätt att säga upp krediten
vid tidpunkt som bestäms av kreditgivaren eller om kreditbeloppet
inte utnyttjas helt eller delvis bli befriad från sina skyldigheter
enligt kontraktet.

34. Tillämplig lag och tvistelösning
Bestämmelser om lagval och tvist finns i kontovillkoren.

 *************************

Allmän information 

Information om behandling av personuppgifter
Som personuppgiftsansvarig behandlar kreditgivaren personup-  
pgifter för att leverera de produkter och tjänster som parterna  
kommit överens om och för andra ändamål t.ex. för att följa lagar  
och andra regler. För detaljerad information om behandlingen av  
personuppgifter, vänligen läs vidare i kreditgivarens dataskydds-  
policy som finns på följande länk nordea.se/dataskyddspolicy eller 
kontakta kreditgivaren. Dataskyddspolicyn innehåller information  
om den registrerades rättigheter i samband med behandlingen av  
personuppgifter, såsom rätten till information, rättelse, data-  
portabilitet, etc. 

Företagskunder ska vidarebefordra kreditgivarens dataskyddspolicy  
till registrerade hos kredittagaren vars personuppgifter överförs till  
och behandlas av kreditgivaren.

Uppgiftslämnande för kreditupplysningsändamål      
Uppgifter om krediten, betalningsförsummelser eller kreditmiss-  
bruk kan av kreditgivaren komma att lämnas till kreditupplys-  
ningsföretag m fl i enlighet med kreditupplysningslagen  
(1973:1173). Ytterligare upplysningar om uppgiftslämnandet kan  
erhållas av kreditgivaren.
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